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Ledelsespåtegning
Statement by the Board of Directors and the Executive Board

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet
og godkendt årsrapporten for Atop Europe A/S
for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2016.

Today, the Board of Directors and the Executive
Board have discussed and approved the annual
report of Atop Europe A/S for the financial year
1 January - 31 December 2016.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse
med årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2016
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2016.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2016 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2016.

Det er endvidere vores opfattelse, at
ledelsesberetningen indeholder en retvisende
redegørelse for de forhold, beretningen
omhandler.

Further, in our opinion, the Management's
review gives a fair review of the matters
discussed in the Management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend that the annual report be
approved at the annual general meeting.

Nørresundby, den 16. juni 2017
Nørresundby, 16 June 2017
Direktion:/Executive Board:

Carsten Tidselbak

Bestyrelse/Board of Directors:

Wei Fan
formand/chairman

Kun Li Carsten Tidselbak

Peter Balling
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Atop Europe A/S To the shareholders of Atop Europe A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Atop Europe
A/S for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2016, der omfatter resultatopgørelse, balance,
egenkapitalopgørelse og noter, herunder an-
vendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbej-
des efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of
Atop Europe A/S  for the financial year 1
January - 31 December 2016,  which comprise
an income statement, balance sheet, statement
of changes in equity and notes, including
accounting policies. The financial statements
are prepared in accordance with the Danish
Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver
et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2016
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2016 i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a
true and fair view of the financial position of the
Company at 31 December 2016 and of the
results of the Company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2016 in
accordance with the Danish Financial
Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse
med internationale standarder om revision og
de yderligere krav, der er gældende i Danmark.
Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er
nærmere beskrevet i revisionspåtegningens
afsnit "Revisors ansvar for revisionen af årsregn-
skabet". Vi er uafhængige af selskabet i overens-
stemmelse med internationale etiske regler for
revisorer (IESBA's Etiske regler) og de yderlige-
re krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi
har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i
henhold til disse regler og krav. Det er vores
opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er til-
strækkeligt og egnet som grundlag for vores
konklusion.

We conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing (ISAs) and
the additional requirements applicable in
Denmark. Our responsibilities under those
standards and requirements are further
described in the "Auditor's responsibilities for
the audit of the financial statements" section of
our report. We are independent of the Company
in accordance with the International Ethics
Standards Board for Accountants' Code of
Ethics for Professional Accountants (IESBA
Code) and the additional requirements
applicable in Denmark, and we have fulfilled our
other ethical responsibilities in accordance with
these rules and requirements. We believe that
the audit evidence we have obtained is
sufficient and appropriate to provide a basis for
our opinion. 

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial
statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.
Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne
kontrol, som ledelsen anser for nødvendig for at
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlin-
formation, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.

Management is responsible for the preparation
of financial statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such internal control as
Management determines is necessary to enable
the preparation of financial statements that are
free from material misstatement, whether due
to fraud or error.
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Independent auditor's report

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at
fortsætte driften; at oplyse om forhold
vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant;
samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af
regnskabsprincippet om fortsat drift, med-
mindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet
realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements,
Management is responsible for assessing the
Company's ability to continue as a going
concern, disclosing, as applicable, matters
related to going concern and using the going
concern basis of accounting in preparing the
financial statements unless Management either
intends to liquidate the Company or to cease
operations, or has no realistic alternative but to
do so.

Revisors ansvar for revisionen af
årsregnskabet

Auditor's responsibilities for the audit of the
financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for,
om årsregnskabet som helhed er uden
væsentlig fejlinformation, uanset om denne
skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en
revisionspåtegning med en konklusion. Høj grad
af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men
er ikke en garanti for, at en revision, der
udføres i overensstemmelse med internationale
standarder om revision og de yderligere krav,
der er gældende i Danmark, altid vil afdække
væsentlig fejlinformation, når sådan findes.
Fejlinformationer kan opstå som følge af
besvigelser eller fejl og kan betragtes som
væsentlige, hvis det med rimelighed kan
forventes, at de enkeltvis eller samlet har
indflydelse på de økonomiske beslutninger, som
regnskabsbrugerne træffer på grundlag af
årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable
assurance about whether the financial
statements as a whole are free from material
misstatement, whether due to fraud or error
and to issue an auditor's report that includes
our opinion. Reasonable assurance is a high
level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISAs and
the additional requirements applicable in
Denmark will always detect a material
misstatement when it exists. Misstatements can
arise from fraud or error and are considered
material if, individually or in the aggregate, they
could reasonably be expected to influence the
economic decisions of users taken on the basis
of the financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstem-
melse med internationale standarder om revi-
sion og de yderligere krav, der er gældende i
Danmark, foretager vi faglige vurderinger og op-
retholder professionel skepsis under revisionen.
Herudover:

As part of an audit conducted in accordance
with ISAs and the additional requirements
applicable in Denmark, we exercise professional
judgement and maintain professional skepticism
throughout the audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet,
uanset om denne skyldes besvigelser eller
fejl, udformer og udfører revisionshandlin-
ger som reaktion på disse risici samt opnår
revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og
egnet til at danne grundlag for vores konklu-
sion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig
fejlinformation forårsaget af besvigelser er
højere end ved væsentlig fejlinformation
forårsaget af fejl, idet besvigelser kan om-
fatte sammensværgelser, dokumentfalsk,
bevidste udeladelser, vildledning eller tilsi-
desættelse af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material
misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to
those risks and obtain audit evidence that is
sufficient and appropriate to provide a
basis for our opinion. The risk of not
detecting a material misstatement resulting
from fraud is higher than for one resulting
from error as fraud may involve collusion,
forgery, intentional omissions,
misrepresentations or the override of
internal control.
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 Opnår vi forståelse af den interne kontrol
med relevans for revisionen for at kunne
udforme revisionshandlinger, der er passen-
de efter omstændighederne, men ikke for
at kunne udtrykke en konklusion om effekti-
viteten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of internal control
relevant to the audit in order to design
audit procedures that are appropriate in
the circumstances, but not for the purpose
of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal
control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-
sis, som er anvendt af ledelsen, er passen-
de, samt om de regnskabsmæssige skøn og
tilknyttede oplysninger, som ledelsen har
udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting
policies used and the reasonableness of
accounting estimates and related
disclosures made by Management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse
af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-
princippet om fortsat drift er passende,
samt om der på grundlag af det opnåede
revisionsbevis er væsentlig usikkerhed for-
bundet med begivenheder eller forhold, der
kan skabe betydelig tvivl om selskabets
evne til at fortsætte driften. Hvis vi konklu-
derer, at der er en væsentlig usikkerhed,
skal vi i vores revisionspåtegning gøre
opmærksom på oplysninger herom i års-
regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger
ikke er tilstrækkelige, modificere vores kon-
klusion. Vores konklusion er baseret på det
revisionsbevis, der er opnået frem til dato-
en for vores revisionspåtegning. Fremtidige
begivenheder eller forhold kan dog med-
føre, at selskabet ikke længere kan fortsæt-
te driften.

 Conclude on the appropriateness of
Management's use of the going concern
basis of accounting in preparing the
financial statements and, based on the
audit evidence obtained, whether a
material uncertainty exists related to
events or conditions that may cast
significant doubt on the Company's ability
to continue as a going concern. If we
conclude that a material uncertainty exists,
we are required to draw attention in our
auditor's report to the related disclosures
in the financial statements or, if such
disclosures are inadequate, to modify our
opinion. Our conclusion is based on the
audit evidence obtained up to the date of
our auditor's report. However, future
events or conditions may cause the
Company to cease to continue as a going
concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsenta-
tion, struktur og indhold af årsregnskabet,
herunder noteoplysningerne, samt om års-
regnskabet afspejler de underliggende
transaktioner og begivenheder på en sådan
måde, at der gives et retvisende billede her-
af.

 Evaluate the overall presentation, structure
and contents of the financial statements,
including the note disclosures, and whether
the financial statements represent the
underlying transactions and events in a
manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om
bl.a. det planlagte omfang og den tidsmæssige
placering af revisionen samt betydelige revisi-
onsmæssige observationer, herunder eventuelle
betydelige mangler i intern kontrol, som vi iden-
tificerer under revisionen.

We communicate with those charged with
governance regarding, among other matters,
the planned scope and timing of the audit and
significant audit findings, including any
significant deficiencies in internal control that
we identify during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management's review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the
Management's review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter
ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen
form for konklusion med sikkerhed om ledelses-
beretningen.

Our opinion on the financial statements does
not cover the Management's review, and we do
not express any form of assurance conclusion
thereon.
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I tilknytning til vores revision af årsregnskabet
er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen
og i den forbindelse overveje, om ledelsesberet-
ningen er væsentligt inkonsistent med årsregn-
skabet eller vores viden opnået ved revisionen
eller på anden måde synes at indeholde væsent-
lig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial
statements, our responsibility is to read the
Management's review and, in doing so, consider
whether the Management's review is materially
inconsistent with the financial statements or our
knowledge obtained during the audit, or
otherwise appears to be materially misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledel-
sesberetningen indeholder krævede oplysninger
i henhold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether the Management's review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores
opfattelse, at ledelsesberetningen er i overens-
stemmelse med årsregnskabet og er udarbejdet
i overensstemmelse med årsregnskabslovens
krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinforma-
tion i ledelsesberetningen.

Based on our procedures, we conclude that the
Management's review is in accordance with the
financial statements and has been prepared in
accordance with the requirements of the Danish
Financial Statement Act. We did not identify any
material misstatement of the Management's
review.

Aalborg, den 16. juni 2017
Aalborg, 16 June 2017

ERNST & YOUNG
Godkendt Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 30 70 02 28

Evan Christensen
statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant
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Virksomhedens væsentligste aktiviteter Business review

De salgsfremmende aktiviteter, som blev iværk-
sat i 2015, har fyldt meget i 2016, hvor det pri-
mære fokus, foruden vedligeholdelse af eksiste-
rende kunder, har været at gennemføre kvalifi-
kationsforløb hos flere store aktører på det
europæiske marked. Dette har været i tråd med
den strategi, som ledelsen har lagt frem mod
2020, hvor selskabets målsætning på globalt
plan er at blive leverandør til flere OEM kunder,
som eksempelvis producenter af netværks-
udstyr. Det er lykkedes ATOP ikke blot i Europa,
men også på globalt plan at blive kvalificeret på
flere produkter, end hvad man normalt vil kunne
forvente. Med disse store kunder, hvor flere
aftaler allerede vil være gældende fra 2017, er
der dannet et solidt grundlag for en stabil
forretning de næste år frem.

Vores position på det europæiske marked, som
lokal spydspids med lager og supportfunktion i
Danmark, har for alvor manifesteret sig, hvilket
har medført, at flere kunder har øget deres
aktiviteter hos ATOP. På baggrund af denne
udvikling har det i 2016 været nødvendigt at
flytte til større lokaler og strømline vores
interne processer for at kunne imødekomme
kundernes stadigt stigende behov.

The promotional activities initiated in 2015
continued with the same strength in 2016
primarily focusing on servicing existing
customers , but also on qualification processes
with several major players on the European
markets. This is in line with the strategy laid
down by Management for the period until 2020
according to which the Company’s global goal is
to become supplier of more OEM customers
such as manufacturers of network equipment.
Not only in Europe, but also globally, ATOP
succeeded in obtaining qualification of more
products than could usually be anticipated.
Giving these major customers for which several
agreements will already enter into force as of
2017, we have gained a solid basis for our
business in the years ahead.

We have consolidated our position in the
European markets  as local spearhead with
inventories and support function in Denmark,
which has implied that more customers have
now increased their activities with ATOP. Based
on this positive development, we had to move to
larger premises and to streamline our internal
processes in order to meet our customers’
increasing needs.

Virksomhedens hovedaktiviteter

Selskabets hovedaktiviteter består af produk-
tion, kodning, salg, distribution og markeds-
føring udelukkende på det europæiske marked
af højteknologiske optiske transceivere og
relaterede optiske enheder.

ATOP Europe A/S er etableret i 2014 med det
formål at øge ATOP Corporations markedsandel
på det europæiske marked gennem lokal tilstede-
værelse med salg, distribution og teknisk
support. ATOP Corporation har været first-
mover inden for markedet for fiberoptiske
transceivere i forhold til at tilbyde lokal
tilstedeværelse over for nye og eksisterende
kunder. Dette er gjort ud fra en langsigtet
strategi om at opnå en førende position på
markedet for fiber optiske produkter.

Principals activities of the Company

The Company’s principal activities include
manufacturing, coding, sale, distribution and
marketing, exclusively at the European markets,
of high tech optical transceivers and related
optical units.

ATOP Europe A/S was established in 2014 for
the purpose of increasing ATOP Corporation’s
market share in the European markets through
local presence offering sale, distribution and
technical support. ATOP Corporation was first-
mover within the market for fiber-optical
transceivers offering local presence to new and
existing customers, which is based on a long-
term strategy of obtaining a leading position in
the market for fiber-optical products.
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Det har i 2016 vist sig, at timingen og
beslutningen om at etablere sig på det
europæiske marked har været helt rigtig. Der er
en stadig større konkurrence, hvor der stilles
store krav til kvalitet, udvikling af nye produkter
samt sikker og effektiv distribution til kunderne.
Dette er netop de krav som ATOP Corporation
kan imødekomme og dermed er i stand til at
tage markedsandele, især på det europæiske
marked.

2016 proved that the decision and timing to
establish a business on the European markets
was just right. Competition is on the increase
which puts heavy demands on quality,
development of new products as well as secure
and efficient distribution to the customers.
These are the requirements that ATOP
Corporation can meet, and thereby the
Company is able to win market shares, in
particular on the European markets.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review

Selskabets resultat efter skat udgør
164.787 kr. mod -664.839 kr. i 2015.
Selskabets egenkapital udgør 38.405 kr. pr. 31.
december 2016.

The Company's profit after tax totalled DKK
164,787 compared to a negative DKK -664,839
in 2015, and the Company’s balance sheet
shows equity at 31 December 2016 of DKK
38,405.

Selskabet er således omfattet af
kapitaltabsreglerne i selskabslovgivningen. Med
baggrund i resultatet for perioden 1. januar til
31. maj 2017 er selskabskapitalen reetableret.

The Company thus falls under the capital
adequacy rules in Danish company legislation.
Based on the profit for the period 1 January to
31 May 2017, the Company’s share capital was
re-established.

Resultat for 2016 er i overensstemmelses med
ledelsens forventninger, hvilket skal ses i lyset
af en kraftig planlagt vækst i forhold til sidste
år. Dette har krævet en væsentlig udvidelse af
virksomhedens faciliteter samt et øget vare-
lager. Fra 2015 til 2016 er der næsten opnået
en omsætningsfordobling, hvilket set fra
ledelsens side er yderst tilfredsstillende og i
tråd med den planlagte strategi.

The profit for 2016 is in line with Management’s
expectations which is to be viewed in the light of
a considerable planned growth compared with
last year. The growth agenda required a
significant expansion of the Company’s facilities
and increased inventory holdings. From 2015 to
2016, revenue almost doubled, which
Management considers very satisfactory and in
line with the planned strategy.

ATOP Europe A/S forventer et positivt resultat i
2017 i henhold til budget. Perioderegnskabet
for 1. januar til 31. maj 2017 udviser et positivt
resultat før skat, der ligger over budget.

ATOP Europe A/S expects to enjoy positive
results of operation in 2017 in accordance with
the budget. The interim financial statements for
1 January - 31 May 2017 show a profit before
tax in excess of the budget.

Det er ledelsens vurdering, at selskabet har et
tilstrækkeligt likviditetsberedskab til gennem-
førelse af aktiviteter og drift i henhold til budget
for 2017.

Management assesses that the Company’s cash
resources suffice for its continued operations in
accordance with the budget for 2017.
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Begivenheder efter balancedagen Events after the balance sheet date

Der er ikke efter balancedagen indtruffet
begivenheder af væsentlig betydning for
virksomhedens finansielle stilling.

No events have occurred subsequent to the
financial year end which materially affect the
Company’s financial position.

Forventet udvikling Outlook

Ledelsen forventer, at den positive udvikling i
2016 fortsætter i 2017, og de første måneder
af 2017 overstiger således allerede forventnin-
gerne til omsætningen henholdsvis indtjenin-
gen. Udviklingen lever helt op til den plan og
strategi, som er lagt fra selskabets start i 2014.

Management expects the positive development
in 2016 to continue in 2017, and the first
months of 2017 thus already exceed revenue
and earnings expectations. Developments fully
live up to the plan and the strategy laid down by
the Company from the start in 2014.

ATOP har været igennem en række kvalifika-
tionsprocesser hos en række strategiske
kunder, som forventes at bidrage til en særdeles
positiv udvikling allerede i 2017.

ATOP has been through several qualification
processes with a number of strategic
customers, which are expected to add positively
to developments already in 2017.

Endvidere er der i 2017 etableret et salgskontor
i Italien, hvorfra primært Sydeuropa vil blive
dækket. Dette forventes ligeledes at bidrage
positivt til udviklingen i 2017.

Furthermore, a sales office was set up in Italy to
primary serve Southern Europe. This office is
also expected to contribute greatly to
developments in 2017.
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Resultatopgørelse
Income statement

Note
Note DKK 2016 2015

Bruttofortjeneste
Gross margin

2.041.921 1.010.566

3 Personaleomkostninger
Staff costs

-1.476.904 -1.620.075

Afskrivninger på materielle anlægsaktiver
Depreciation of property, plant and equipment

-26.440 -21.483

Resultat før finansielle poster
Profit/loss before net financials

538.577 -630.992

Finansielle indtægter
Financial income

58.514 181.767

Finansielle omkostninger
Financial expenses

-383.026 -402.475

Resultat før skat
Profit/loss before tax

214.065 -851.700

4 Skat af årets resultat
Tax for the year

-49.278 186.861

Årets resultat
Profit/loss for the year

164.787 -664.839

Forslag til resultatdisponering
Recommended appropriation of profit/loss
Overført resultat
Retained earnings/accumulated loss

164.787 -664.839

164.787 -664.839
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Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2016 2015

AKTIVER
ASSETS
Anlægsaktiver
Fixed assets

5 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

78.251 60.891

78.251 60.891

Anlægsaktiver i alt
Total fixed assets 78.251 60.891

Omsætningsaktiver
Non-fixed assets
Varebeholdninger
Inventories
Handelsvarer
Goods for resale

3.713.187 1.465.696

3.713.187 1.465.696

Tilgodehavender
Receivables
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables

5.106.742 2.671.984

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group entities

436.984 0

Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets

135.945 185.223

Andre tilgodehavender
Other receivables

1.956.691 532.843

Periodeafgrænsningsposter
Deferred income 

42.579 207.717

7.678.941 3.597.767

Likvide beholdninger
Cash

92.875 180.515

Omsætningsaktiver i alt
Total non-fixed assets

11.485.003 5.243.978

AKTIVER I ALT
TOTAL ASSETS

11.563.254 5.304.869
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Balance
Balance sheet

Note
Note DKK 2016 2015

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES
Egenkapital
Equity
Selskabskapital
Share capital

500.000 500.000

Overført resultat
Retained earnings 

-461.595 -626.382

Egenkapital i alt
Total equity

38.405 -126.382

Gældsforpligtelser
Liabilities
Kortfristede gældsforpligtelser
Current liabilities
Gæld til banker
Bank debt

2.355.587 2.865.526

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables

7.152.660 1.358.838

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group entities

1.500.000 776.750

Gæld til selskabsdeltagere og ledelse
Payables to shareholders and management

32.000 168

Anden gæld
Other payables

484.602 429.969

11.524.849 5.431.251

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions

11.524.849 5.431.251

PASSIVER I ALT
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

11.563.254 5.304.869

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

2 Begivenheder efter balancedagen
Events after the balance sheet date

6 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

7 Sikkerhedsstillelser
Collateral
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

DKK
Selskabskapital

Share capital
Overført resultat
Retained earnings 

I alt
Total

Egenkapital 1. januar 2016
Equity at 1 January 2016

500.000 -626.382 -126.382

Overført, jf. resultatdisponering
Transfer, see "Appropriation of profit"

0 164.787 164.787

Egenkapital 31. december 2016
Equity at 31 December 2016

500.000 -461.595 38.405
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Noter
Notes to the financial statements

1 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Atop Europe A/S for 2016 er
aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslo-
vens bestemmelser for klasse B-virksomheder
med tilvalg af visse bestemmelser for klasse C.

The annual report of Atop Europe A/S for 2016
has been prepared in accordance with the
provisions in the Danish Financial Statements
Act applying to reporting class B entities and
elective choice of certain provisions applying to
reporting class C entities.

Alene ændringer til præsentation og
oplysninger

Changes to presentation and disclosures only

Selskabet har med virkning fra 1. januar 2016
implementeret lov nr. 738 af 1. juni 2015 med
ændringer til årsregnskabsloven. Implementerin-
gen af ændringsloven har ingen beløbsmæssig
effekt for resultatopgørelsen eller balancen i
regnskabsåret eller for sammenligningstallene.
Årsregnskabet er derfor aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste år. 

Ændringsloven har alene medført nye eller æn-
drede præsentations- og oplysningskrav, som er
indarbejdet i årsregnskabet.

Effective 1 January 2016, the Company has
implemented act no. 738 of 1 June 2015 with
amendments to the Danish Financial Statements
Act. As the implementation of the amendment
act has no impact in terms of value on the
income statement or the balance sheet in the
financial year, nor on the comparative figures,
the financial statements have been prepared
based on the same accounting policies as last
year.

The amendment act has solely implied new or
changed presentation and disclosure
requirements, which have been incorporated in
the financial statements.

Præsentationsvaluta Reporting currency

Årsregnskabet er aflagt i danske kroner (DKK). The financial statements are presented in
Danish kroner (DKK).

Valutaomregning Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved
første indregning til transaktionsdagens kurs.

Transactions denominated in foreign currencies
are translated into Danish kroner at the
exchange rate at the date of the transaction.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære pos-
ter i fremmed valuta omregnes til balanceda-
gens valutakurs. Forskellen mellem balanceda-
gens kurs og kursen på tidspunktet for tilgodeha-
vendets eller gældsforpligtelsens opståen eller
indregning i seneste årsregnskab indregnes i
resultatopgørelsen under finansielle indtægter
og omkostninger.

Receivables and payables and other monetary
items denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rate at the balance
sheet date. The difference between the
exchange rates at the balance sheet date and
the date at which the receivable or payable
arose or was recognised in the most recent
financial statements is recognised in the income
statement as financial income or financial
expenses.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Resultatopgørelsen Income statement

Nettoomsætning Revenue

Indtægter fra salg af handelsvarer og færdigva-
rer indregnes i nettoomsætningen, når over-
gang af de væsentligste fordele og risici til kø-
ber har fundet sted, indtægten kan opgøres påli-
deligt og betaling forventes modtaget. Tidspunk-
tet for overgang af de væsentligste fordele og ri-
sici tager udgangspunkt i standardiserede leve-
ringsbetingelser baseret på Incoterms® 2010.

Income from the sale of goods and finished
goods is recognised in revenue when transfer of
the most significant rewards and risks to the
buyer has taken place and provided that the
income can be reliably measured and payment
is expected to be received. The date of the
transfer of the most significant rewards and
risks is based on standardised terms of delivery
based on Incoterms® 2010.

Nettoomsætning måles efter fradrag af alle
former for afgivne rabatter. Ligeledes fratræk-
kes moms og afgifter m.v. opkrævet på vegne af
tredjemand.

Revenue is measured net of all types of
discounts/rebates granted. Also, revenue is
measured net of VAT and other indirect taxes
charged on behalf of third parties.

Bruttofortjeneste Gross margin

I resultatopgørelsen er nettoomsætning, ænd-
ring i lagre af færdigvarer og eksterne omkost-
ninger med henvisning til årsregnskabslovens
§ 32 sammendraget til én regnskabspost be-
nævnt bruttofortjeneste.

The items revenue, change in inventories of
finished goods and external expenses have been
aggregated into one item in the income
statement called gross margin in accordance
with section 32 of the Danish Financial
Statements Act.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-
ninger vedrørende virksomhedens primære
aktivitet, der er afholdt i årets løb, herunder
omkostninger til distribution, salg, reklame,
administration, lokaler, tab på debitorer m.v.

Other external expenses include the year's
expenses relating to the entity's core activities,
including expenses relating to distribution, sale,
advertising, administration, premises, bad debts
etc.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusiv feriepenge og pensioner, samt andre
omkostninger til social sikring m.v. til selskabets
medarbejdere. I personaleomkostninger er
fratrukket modtagne godtgørelser fra offentlige
myndigheder.

Staff costs include wages and salaries, including
compensated absence and pensions, as well as
other social security contributions, etc. made to
the entity's employees. The item is net of
refunds made by public authorities.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Afskrivninger Depreciation

Afskrivninger omfatter afskrivninger på
materielle anlægsaktiver.

The item comprises depreciation of property,
plant and equipment.

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kost-
prisen med fradrag af eventuel restværdi, afskri-
ves lineært over den forventede brugstid, base-
ret på følgende vurdering af aktivernes forvente-
de brugstider:

The basis of depreciation, which is calculated as
cost less any residual value, is depreciated on a
straight line basis over the expected useful life.
The expected useful lives of the assets are as
follows:

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures and fittings, tools and equipment

3-5 år/years

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indreg-
nes i resultatopgørelsen med de beløb, der
vedrører regnskabsåret. Finansielle poster om-
fatter renteindtægter og -omkostninger samt til-
læg og godtgørelse under acontoskatteordnin-
gen m.v.

Financial income and expenses are recognised
in the income statements at the amounts that
concern the financial year. Net financials
include interest income and expenses as well as
allowances and surcharges under the advance-
payment-of-tax scheme, etc.

Skat Tax

Skat af årets resultat omfatter aktuel skat af
årets forventede skattepligtige indkomst og
årets regulering af udskudt skat. Årets skat ind-
regnes i resultatopgørelsen med den del, der
kan henføres til årets resultat, og i egenkapita-
len med den del, som kan henføres til transaktio-
ner indregnet i egenkapitalen.

Tax for the year includes current tax on the
year's expected taxable income and the year's
deferred tax adjustments. The portion of the tax
for the year that relates to the profit/loss for
the year is recognised in the income statement,
whereas the portion that relates to transactions
taken to equity is recognised in equity.

Balancen Balance sheet

Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte knyttet til anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Items of property, plant and equipment are
measured at cost less accumulated depreciation
and impairment losses. Cost includes the
acquisition price and costs directly related to
the acquisition until the time at which the asset
is ready for use.

Fortjeneste eller tab ved salg af materielle
anlægsaktiver indregnes i resultatopgørelsen
under henholdsvis andre driftsindtægter og
andre driftsomkostninger. Fortjeneste eller tab
opgøres som forskellen mellem salgspris med
fradrag af salgsomkostninger og den regnskabs-
mæssige værdi på salgstidspunktet.

Gains or losses arising from the sale of items of
property, plant and equipment are recognised in
the income statement under 'Other operating
income' or 'Other operating expenses',
respectively. Gains and losses are calculated by
reference to the difference between the selling
price less selling expenses and the carrying
amount at the time of sale.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Værdiforringelse af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Materielle anlægsaktiver vurderes årligt for
indikationer på værdiforringelse. Såfremt der er
indikationer på værdiforringelse, foretages ned-
skrivningstest for hvert enkelt aktiv henholdsvis
hver gruppe af aktiver, der genererer uafhæn-
gige pengestrømme. Aktiverne nedskrives til
genindvindingsværdien, som udgør den højeste
værdi af kapitalværdien og nettosalgsprisen
(genvindingspris), såfremt denne er lavere end
den regnskabsmæssige værdi.

Every year, property, plant and equipment are
reviewed for impairment.  Where there is
indication of impairment, an impairment test is
made for each individual asset or group of
assets, respectively, generating independent
cash flows. The assets are written down to the
higher of the value in use and the net selling
price of the asset or group of assets
(recoverable amount) if it is lower than the
carrying amount.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse,
foretages nedskrivningstest af hvert enkelt
aktiv henholdsvis gruppe af aktiver. Der foreta-
ges nedskrivning til genindvindingsværdien, hvis
denne er lavere end den regnskabsmæssige vær-
di.

Impairment tests are conducted on assets or
groups of assets when there is evidence of
impairment. The carrying amount of impaired
assets is reduced to the higher of the net selling
price and the value in use (recoverable amount). 

Som genindvindingsværdi anvendes den højeste
værdi af nettosalgspris og kapitalværdi. Kapital-
værdien opgøres som nutidsværdien af de for-
ventede nettopengestrømme fra anvendelsen af
aktivet eller aktivgruppen og forventede netto-
pengestrømme ved salg af aktivet eller aktiv-
gruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher of the net
selling price of an asset and its value in use. The
value in use is calculated as the present value of
the expected net cash flows from the use of the
asset or the group of assets and the expected
net cash flows from the disposal of the asset or
the group of assets after the end of the useful
life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbagefø-
res, når begrundelsen for nedskrivningen ikke
længere består. Nedskrivninger på goodwill tilba-
geføres ikke.

Previously recognised impairment losses are
reversed when the reason for recognition no
longer exists. Impairment losses on goodwill are
not reversed.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris på grundlag
af FIFO-princippet eller til nettorealisations-
værdi, hvis denne er lavere.

Inventories are measured at the lower of cost,
measured by reference to the FIFO method, and
net realisable value.

Handelsvarer måles til kostpris, hvilket omfatter
købspris med tillæg af hjemtagelsesomkostnin-
ger og andre omkostninger direkte forbundet
med købet.

Goods for resale are measured at cost, which
comprises the cost of acquisition plus delivery
costs as well as other expenses directly
attributable to the acquisition.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,
der sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost,
which usually corresponds to the nominal value.
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1 Anvendt regnskabspraksis (fortsat)
Accounting policies (continued)

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af
tab baseret på en objektiv indikation på, at et
tilgodehavende eller en gruppe af tilgode-
havender er værdiforringet. Nedskrivning
foretages til nettorealisationsværdi, såfremt
denne er lavere end regnskabsmæssig værdi.

Provisions are made for bad debts on the basis
of objective evidence that a receivable or a
group of receivables are impaired. Provisions
are made to the lower of the net realisable value
and the carrying amount.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under
aktiver, omfatter forudbetalte omkostninger
vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under "Assets"
comprise prepaid expenses regarding
subsequent financial reporting years.

Selskabsskat Income taxes

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret
for skat af tidligere års skattepligtige indkom-
ster samt betalte acontoskatter.

Current tax payables and receivables are
recognised in the balance sheet as the
estimated income tax charge for the year,
adjusted for prior-year taxes and tax paid on
account.

Hensættelse til udskudt skat beregnes efter den
balanceorienterede gældsmetode af alle midler-
tidige forskelle mellem regnskabsmæssige og
skattemæssige værdier af aktiver og forplig-
telser, bortset fra midlertidige forskelle, som
opstår på anskaffelsestidspunktet for aktiver og
forpligtelser, og som hverken påvirker resul-
tatet eller den skattepligtige indkomst, samt
midlertidige forskelle på skattemæssigt ikke-
afskrivningsberettiget goodwill.

Provisions for deferred tax are calculated,
based on the liability method, of all temporary
differences between carrying amounts and tax
values, with the exception of temporary
differences occurring at the time of acquisition
of assets and liabilities neither affecting the
results of operations nor the taxable income, as
well as temporary differences on non-
amortisable goodwill.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatte-
regler og skattesatser, der med balancedagens
lovgivning vil være gældende, når den udskudte
skat forventes udløst som aktuel skat. Udskudte
skatteaktiver indregnes med den værdi, som de
forventes at blive udnyttet med, enten ved
udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser inden
for samme jurisdiktion.

Deferred tax is measured according to the
taxation rules and taxation rates in the
respective countries applicable at the balance
sheet date when the deferred tax is expected to
crystallise as current tax. Deferred tax assets
are recognised at the value at which they are
expected to be utilised, either through
elimination against tax on future earnings or
through a set-off against deferred tax liabilities
within the same jurisdiction.

Andre gældsforpligtelser Other payables

Andre gældsforpligtelser måles til nettorealisati-
onsværdien. 

Other payables are measured at net realisable
value.
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2 Begivenheder efter balancedagen
Events after the balance sheet date

Der er ikke efter balancedagen indtruffet
begivenheder af væsentlig betydning for
virksomhedens finansielle stilling.

No events have occurred subsequent to the
financial year end which materially affect the
Company's financial position.

DKK 2016 2015

3 Personaleomkostninger
Staff costs
Lønninger
Wages/salaries

1.241.212 1.343.972

Pensioner
Pensions

200.323 210.290

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

35.369 65.813

1.476.904 1.620.075

Gennemsnitligt antal fuldtidsbeskæftigede
Average number of full-time employees

3 4

4 Skat af årets resultat
Tax for the year
Årets regulering af udskudt skat
Deferred tax adjustments in the year

49.278 -186.845

Regulering af skat vedrørende tidligere år
Tax adjustments, prior years

0 -16

49.278 -186.861

5 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

DKK

Andre anlæg,
driftsmateriel og

inventar
Other fixtures and
fittings, tools and

equipment

Kostpris 1. januar 2016
Cost at 1 January 2016

100.000

Tilgang i årets løb
Additions in the year

43.800

Kostpris 31. december 2016
Cost at 31 December 2016

143.800

Af- og nedskrivninger 1. januar 2016
Impairment losses and depreciation at 1 January 2016

39.109

Årets afskrivninger
Amortisation/depreciation in the year

26.440

Af- og nedskrivninger 31. december 2016
Impairment losses and depreciation at 31 December 2016

65.549

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2016
Carrying amount at 31 December 2016

78.251
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6 Kontraktlige forpligtelser og eventualposter m.v.
Contractual obligations and contingencies, etc.

Andre økonomiske forpligtelser
Other financial obligations

Lejeforpligtelser omfatter huslejeforpligtelse
med i alt 60 t.kr. i uopsigelige huslejekontrakter
med en resterende kontraktsperiode på 12
måneder.

Rent liabilities include a rent obligation totalling
DKK 60 thousand in interminable rent
agreements with remaining contract terms of
12 months.

7 Sikkerhedsstillelser
Collateral

Til sikkerhed for selskabets gæld over for
banker, kreditorer og øvrige leverandører er
stillet pant eller anden sikkerhed i virksom-
hedens aktiver for en værdi af 3.000.000 kr.
Den samlede regnskabsmæssige værdi af akti-
verne, hvori der er stillet sikkerhed eller pant,
udgør 11.349.058 kr.

As security for the Company's debt to banks,
creditors and other suppliers, the Company has
placed assets or other items as security, worth
a total of DKK 3,000,000. The carrying amount
of the assets provided as security totals DKK
11,349,058.
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